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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-25 ta’ Novembru 2014

dwar il-pubblikazzjoni ta’ informazzjoni dwar laqghat li saru bejn Membri tal-Kummissjoni u
organizzazzjonijiet jew individwi li jahdmu ghal rashom

(2014/839/UE, Euratom)

THE EUROPEAN COMMISSION,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 249 tieghu,

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, u b’'mod partikolari l-Artikolu 106a
tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-Artikolu 11(1) u (2) tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE), l-istituzzjonijiet iridu, b'mezzi xierqa, jaghtu
lic-¢ittadini u lill-assoc¢jazzjonijiet rapprezentattivi l-opportunita li jesprimu u jagsmu pubblikament l-opinjonijiet
taghhom fl-ogsma kollha tal-azzjoni tal-Unjoni. L-istituzzjonijiet huma mehtiega wkoll izommu djalogu miftuh,
trasparenti u regolari mal-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi u mas-so¢jeta ¢ivili. Minbarra dan, skont l-Artikolu 2
tal-Protokoll Nru 2 dwar l-applikazzjoni tal-principji tas-sussidjarjeta u l-proporzjonalita, u mal-Artikolu 11(3)
tat-TUE, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta b'mod wiesa’ qabel tipproponi atti legizlattivi.

(2)  Ghal dawn l-ghanijiet, il-Membri tal-Kummissjoni u l-membri tal-Kabinetti taghhom, jiltaqghu regolarment ma’
organizzazzjonijiet jew individwi li jahdmu ghal rashom, sabiex jitghallmu dwar id-diffikultajiet li dawn jiffaccaw
u jifhmu I-fehmiet taghhom dwar il-politiki u l-legizlazzjoni tal-Unjoni.

(3)  Skont l-Artikolu 10(3) tat-TUE, sabiex tigi ffacilitata l-partecipazzjoni tac-cittadini Ewropej fil-hajja demokratika
tal-Unjoni u sabiex jigi zgurat li d-dec¢izjonijiet jittiehdu bl-aktar mod miftuh possibbli, huwa importanti li ¢-¢itta-
dini jkunu jafu x’kuntatti 1-Membri tal-Kummissjoni u l-membri tal-Kabinetti taghhom ikollhom mal-organizz-
azzjonijiet jew individwi li jahdmu ghal rashom.

(4)  Iccittadini diga ghandhom id-dritt tal-access ghal dokumenti ta’ istituzzjonijiet skont ir-Regolament (KE)
Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('). Din id-Decizjoni ma tikkoncernax l-access ghad-doku-
menti jew l-applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001.

(5)  Skont il-Linji Gwida Politici tal-15 ta’ Lulju 2014 stabbiliti mill-President tal-Kummissjoni, il-Kummissjoni hija
impenjata li ssahhah it-trasparenza fir-rigward tal-kuntatti mal-partijiet ikkoncernati u I-lobbyists.

(6)  Filwaqt li ma hemmx bzonn aktar mizuri fir-rigward tal-partecipazzjoni tal-Membri tal-Kummissjoni u l-membri
tal-Kabinetti taghhom favvenimenti pubblici, billi din l-informazzjoni diga hija pubblika, il-pubblikazzjoni tal-
informazzjoni dwar lagghat ma’ organizzazzjonijiet jew individwi li jahdmu ghal rashom tkompli ssahhah it-tras-
parenza tal-azzjoni tal-Kummissjoni.

(7)  I-Membri tal-Kummissjoni ghandhom ghalhekk jaghmlu pubblika l-informazzjoni dwar il-laqghat li jkollhom
huma jew il-membri tal-Kabinetti taghhom ma’ organizzazzjonijiet jew individwi li jahdmu ghal rashom dwar
kwistjonijiet relatati mat-tehid tad-decizjonijiet u l-implimentazzjoni tal-politika fl-Unjoni.

(8)  Laqghat ma’ rapprezentanti ta’ istituzzjonijiet jew korpi ohra tal-Unjoni, li jirriflettu l-kors normali tar-relazzjoni-
jiet interistituzzjonali, mhumiex koperti minn din id-Decizjoni. Laqghat ma’ rapprezentanti tal-awtoritajiet pub-
bli¢i tal-Istati Membri mhumiex koperti minn din id-Decizjoni billi dawk l-awtoritajiet isegwu l-interess generali u
jikkontribwixxu ghall-hidma tal-Kummissjoni skont il-prin¢ipju tal-kooperazzjoni sinciera. Sabiex jitharsu r-relaz-
zjonijiet internazzjonali tal-Unjoni, laqghat ma’ rapprezentanti tal-awtoritajiet pubbli¢i ta’ pajjizi terzi u ta’
organizzazzjonijiet internazzjonali mhumiex koperti minn din id-Decizjoni. Din id-De¢izjoni mhijiex applikabbli
ghar-Rapprezentant Gholi ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika tas-Sigurta/Vici President tal-Kummissjoni ghal-lag-
ghat li jkollha fil-kapacita taghha ta’ Rapprezentant Gholi.

(") Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2001 dwar l-a¢cess pubbliku ghad-dokumenti
tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GUL 145, 31.5.2001, p. 43).
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(9)  Sabiex tirrispetta l-karattru specifiku tad-djalogu mas-shab sogjali, stipulat fl-Artikolu 154 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), kif ukoll il-karattru specifiku tad-djalogu mal-knejjes u l-organizz-
azzjonijiet filosofi¢ci u mhux konfessjonali, stipulat fl-Artikolu 17(3) tat-TFUE, il-laqghat li jsiru fdawn il-kuntesti
ma ghandhomx ikunu koperti minn din id-Decizjoni.

(10)  Fid-dawl tar-rwol specifiku tal-partiti politici rikonoxxut mill-Artikolu 10(4) tat-TUE, u fid-dawl li I-ftehim Interis-
tituzzjonali bejn il-Parlament Ewropew u l-Kummissjoni Ewropea tas-16 ta’ April 2014 dwar ir-registru tat-traspa-
renza ghal organizzazzjonijiet u individwi li jahdmu ghal rashom involuti fit-tfassil u l-implimentazzjoni () tal-
politika tal-Unjoni jistipula li r-registru ma japplikax ghall-partiti politici, laqghat ma’ rapprezentanti tal-partiti
politi¢i wkoll ma ghandhomx ikunu koperti minn din id-Decizjoni.

(11)  Billi fcerti kazijiet specifici l-pubblikazzjoni ta’ informazzjoni dwar il-laqghat tista’ ddghajjef il-protezzjoni tal-
hajja, l-integrita jew il-privatezza ta’ individwu, il-politika finanzjarja, monetarja jew ekonomika tal-Unjoni, l-istab-
bilita tas-suq jew informazzjoni kummercjali sensittiva, il-kondotta xierqa ta’ procedimenti tal-qorti jew spezzjoni-
jiet, investigazzjonijiet, verifiki jew proc¢eduri amministrattivi ohra; jew il-protezzjoni ta’ kull interess pubbliku
importanti ichor rikonoxxut fil-livell tal-Unjoni, il-pubblikazzjoni ta’ din l-informazzjoni ma ghandhiex issir
fdawn il-kazijiet.

(12)  Skont l-Artikolu 5(a) tar-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), l-ismijiet tal-
Membri tal-Kummissjoni kif ukoll il-membri tal-Kabinetti li jattendu l-lagghat mal-organizzazzjonijiet jew indi-
vidwi li jahdmu ghal rashom jistghu jsiru pubblic¢i; individwi ohra jridu jaghtu l-kunsens taghhom b'mod mhux
ambigwu.

(13) Din id-Decizjoni hija bla pregudizzju ghar-rekwiziti jew impenji msahha tat-trasparenza li jirrizultaw mil-legizlaz-
zjoni tal-Unjoni jew minn ftehimiet internazzjonali konkluzi mill-Unjoni,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. I-Membri tal-Kummissjoni jaghmlu pubblika l-informazzjoni dwar il-laqghat kollha li jkollhom huma u l-membri
tal-Kabinetti taghhom ma’ organizzazzjonijiet jew individwi li jahdmu ghal rashom dwar kwistjonijiet relatati mat-tfassil
u l-implimentazzjoni tal-politika fl-Unjoni, skont id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Decizjoni.

2. L-informazzjoni li ghandha ssir pubblika tkun tikkonsisti fid-data tal-laqgha, il-post taghha, l-isem tal-Membru tal-
Kummissjoni ufjew membru tal-Kabinett, l-isem tal-organizzazzjoni jew individwu li jahdem ghal rasu u s-suggett tal-lag-
gha.

Artikolu 2
Ghall-fini ta’ din id-Decizjoni japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “laggha” tfisser inkontru bilaterali organizzat fuq inizjattiva ta’ organizzazzjoni jew individu li jahdem ghal rasu jew
Membru tal-Kummissjoni ufjew membru tal-Kabinett tieghu/taghha sabiex jiddiskutu kwistjoni marbuta mat-tehid u
l-implimentazzjoni tad-decizjonijiet fl-Unjoni. Inkontri li jsehhu fil-kuntest ta’ procedura amministrattiva stabbilita
mit-Trattati jew minn atti tal-Unjoni, li hija responsabbilta diretta tal-Membru tal-Kummissjoni kif ukoll inkontri ta’
natura purament privata jew soc¢jali jew inkontri spontanji huma eskluzi minn dan il-kuncett;

(b) “organizzazzjoni jew individwu jahdem ghal rasu” tfisser kull organizzazzjoni jew individwu, irrispettivament mill-
istatus guridiku taghhom, involuti fattivitajiet imwettqa bil-ghan li jinfluwenzaw direttament jew indirettament il-for-
mulazzjoni jew l-implimentazzjoni tal-politika u I-processi tat-tehid tad-decizjonijiet tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni,
irrispettivament minn fejn isiru dawn l-attivitajiet u mill-kanal jew mezz ta’ komunikazzjoni uzat.

Dan il-kuncett ma jinkludix rapprezentanti ta’ istituzzjonijiet jew korpi ohra tal-Unjoni, awtoritajiet nazzjonali, regjo-
nali u lokali ta’ Stati Membri u ta’ pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali. Madankollu, ikopri kull
assoc¢jazzjoni jew netwerk mahluq biex jirrapprezenta regjuni jew awtoritajiet pubblic¢i subnazzjonali ohra kollettiva-
ment.

() GUL277,19.9.2014,p.11.

() Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dak id-data (GU L 8,
12.1.2001, p. 1).
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Artikolu 3
1. Din id-Decizjoni ma tapplikax ghal laqghat li jsiru ma’ shab so¢jali fil-livell tal-Unjoni fil-kuntest tad-djalogu so¢jali,

organizzazzjonijiet filosofi¢i u mhux konfessjonali.

2. Din id-Decizjoni ma tapplikax ghal lagghat li jsiru ma’ rapprezenanti ta’ partiti politici.

Artikolu 4

1. L-informazzjoni stabbilita fl-Artikolu 1(2) tigi ppubblikata fformat standardizzat fuq is-siti web tal-Membri tal-
Kummissjoni fi Zmien gimaghtejn wara l-laqgha.

2. Il-pubblikazzjoni tal-informazzjoni tista’ tinzamm lura fejn din il-pubblikazzjoni tkun ta’ hsara ghall-protezzjoni ta’
xi wiched mill-interessi msemmija fl-Artikolu 4(1), (2) u (3) tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001, b'mod partikolari I-
hajja, l-integrita jew il-privatezza ta’ individwu, il-politika finanzjarja, monetarja jew ekonomika tal-Unjoni, l-istabbilta
tas-suq jew informazzjoni kummer¢jali sensittiva, il-kondotta xierqa ta’ procedimenti jew spezzjonijiet tal-qorti, investi-
gazzjonijiet, verifiki jew proceduri amministrattivi ohra; jew il-protezzjoni ta’ xi interess pubbliku importanti iehor riko-
noxxut fil-livell tal-Unjoni.

Artikolu 5
L-ismijiet ta’ individwi (li jagixxu fisem organizzazzjonijiet jew individwi li jahdmu ghal rashom) jew uffi¢jali tal-Kum-

missjoni (ghajr membri tal-Kabinetti) li jattendu 1-laqghat ma jsirux pubbli¢i sakemm ma jkunux taw il-kunsens taghhom
b'mod mhux ambigwu.

Artikolu 6

L-organizzazzjonijiet jew persuni li jahdmu ghal rashom jigu infurmati bil-fatt li Il-informazzjoni stabbilita
fl-Artikolu 1(2) tkun se ssir pubblika.

Artikolu 7
Din id-Dec¢izjoni tidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Tapplika mill-1 ta’ Dicembru 2014.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Novembru 2014.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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